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«On se lave de la pluie»
(Fra) Traduction de Daria Sokolova

Les rides se lavent de la pluie,
Se derident du soleil a la fois.
Tu as vieilli de ta vie,
Et j'ai vieilli apres toi.

        *   *   *
Le reve disparait tres vite
Dans le malheur des annees.
Mais quand meme il t'est bien suffit
Pour un refrain et pour un couplet.

        *   *   *
Les rides se lavent de la pluie,
Se derident du soleil a la fois.
Tu as vieilli de ta vie,
J'ai rajeuni en reponse de toi.


